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ينِ  بِالدِّ بُ  يُکَذِّ ألَّذِي  رَأ يَْتَ  ألَّذِي 1)  أ َ  فَذٰلکَِ   )

ألْيَتِيمَ  ألْمِسْکِينِ 2)  يَدُعُّ  طَعَامِ  عَلَى  يَحُضُّ  لاَ  وَ   ) 

للِْمُصَلِّينَ 3) يْلٌ  فَوَ صَلاَتهِِمْ 4)  (  عَنْ  هُمْ  ألَّذِينَ   )

يُرَأءُونَ 5)  سَاهُونَ  هُمْ  ألَّذِينَ  يَمْنَعُونَ  6)  (  وَ   )

 (  7) ألْمَاعُونَ 

Seest thou one who denies the judgment (to come)? Then such is 

the one who repulses the orphan, and encourages not the feeding 

of the indigent. So woe to the worshippers who are neglectful of 

their prayers, those who (want but) to be seen, but refuse (to 

supply) (even) neighbourly needs.  

ا ہے؟

 

را و سزا کو جھٹلات

 

 
رت کی خ

 

وہی تو ہے جو یتیم کو    تم نے دیکھا اُس شخص کو جو آخ

ا ،  دھکے دیتا ہے

 

ا دینے پر نہیں اکسات

 

پھر تباہی ہے اُن نماز پڑھنے   -اور مسکین کو کھات

رتتے ہی   والوں کے لیے اور  ،  جو رت ا کاری کرتے ہی،   جو اپنی نماز سے غفلت ب 

ر کرتے ہی

 

-معمولی ضرورت کی چیزیں )لوگوں کو( دینے سے گرب   

तुमने देखा उस शख्स को जो आख़िरत की जज़ा व सज़ा को झुटलाता 

है? वही तो है जो यतीम को धक्के देता है, और ममस्कीन का खाना 



Ruku 551 [107 Maun 1-7] 

≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈ 

≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈ 
2 / 2 

देने पर नहीीं उकसाता | फिर तबाही है उन नमाज़ पढ़नेवालों के मलए 

जो अपनी नमाज़ से ग़फ़लत बरतते हैं, जो ररयाकारी करते हैं, और 

मामूली ज़रूरत की चीज़ें (लोगों को) देने से गुरेज़ करते हैं | 

 

 

 


